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Ç ìáêñüôåñç ÷ñÞóç ôïõ ìç÷áíÞìáôïò
ìðïñåß íá ïäçãÞóåé óå äéáôáñá÷Ýò ôçò
êõêëïöïñßáò ôïõ áßìáôïò óôá ÷Ýñéá,
ïöåéëüìåíåò óôïõò êñáäáóìïýò.

Ìßá ãåíéêÜ éó÷ýïõóá äéÜñêåéá ãéá ôç ÷ñÞóç äåí
ìðïñåß íá êáèïñéóôåß, äéüôé áõôÞ åîáñôÜôáé áðü
ðåñéóóüôåñïõò ðáñÜãïíôåò:
� ÐñïóùðéêÞ ðñïäéÜèåóç ãéá êáêÞ êõêëïöïñßá

ôïõ áßìáôïò (óõ÷íÜ ðáãùìÝíá äÜ÷ôõëá,
ìïýäéáóìá ôùí äá÷ôýëùí).



� Ôï äõíáôü óößîéìï ôçò ëáâÞò åìðïäßæåé ôçí
êáëÞ êõêëïöïñßá ôïõ áßìáôïò.

� Ç áäéÜêïðç ëåéôïõñãßá óõíôåëåß áñíçôéêÜ áð’
üôé ç ëåéôïõñãßá ìå äéáêïðÝò.

Óå ôáêôéêÞ, ìáêñÜò äéÜñêåéáò ÷ñÞóç ôïõ
ìç÷áíÞìáôïò êáé óå åðáíåéëëçìÝíá åìöáíéæüìåíá
óõìðôþìáôá (ð.÷. ìïýäéáóìá ôùí äá÷ôýëùí,
ðáãùìÝíá äÜ÷ôõëá), óáò óõíéóôïýìå íá
óõìâïõëåõôåßôå Ýíáí ãéáôñü.
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A készülék hosszabb használatakor a kéz
vérellátásában rázkódás okozta zavarok
léphetnek fel.

A használati időt nem lehet mindenkire érvényesen
megállapítani, mert az több befolyásoló tényezőtől
függ:
• Személyes hajlamosság a rossz vérkeringésre

(gyakran hidegek az ujjai, bizseregnek).
• Ha erősen markolja a készüléket romlik a kéz

vérkeringése.
• A megszakítás nélküli üzem rosszabb, mint a

szünetekkel megszakított üzem.
Ha a készülék rendszeres és hosszantartó
használata mellett ismételten fellépnek a megfelelő
tünetek (pl. kézzsibbadás, hideg ujjak), azt
ajánljuk, hogy forduljon orvoshoz.

C S   –   C S   –   C S   –   C S   –   C S   –   ����%�

Delší doba používání vysokotlakého čističe
může vést k poruchám prokrvení rukou,
podmíněným vibracemi.

Všeobecně platnou dobu používání není možno
stanovit, protože tato doba je závislá na více
ovlivňujících  faktorech:
• Osobní způsobilosti ke špatnému prokrvení

(často studené prsty, mravenčení prstů).
• Pevným uchopením omezujícím prokrvení.
• Nepřerušeným provozem, který je horší než

provo z  přerušovaný přestávkami.
Př i  p ravidelném, dlouhodobém používání
vysokotlakého čističe a při opětovném výskytu
odpovídajících příznaků (např. mravenčení prstů,
studené prsty) doporučujeme lékařské vyšetření.

S L   –  S L   –  S L   –  S L   –  S L   –       ����%�

Daljša uporaba naprave lahko  vodi do
motenj prekrvavitve  rok zaradi vibriranja.

Splošnega trajanja uporabe brez vpliva na
prekrvavitev rok ni mogoče določiti, saj nanj
vpliva  več faktorjev:
• Osebno nagnjenje k slabši prekrvavitvi

(pogosteje mrzli prsti, mravljinčnost rok).
• Močnejši prijem zmanjša prekrvavitev rok.
• Neprekinjeno delovanje je slabše kot s premori

prekinjeno delo.
Pri redni dolgotrajnejši uporabi naprave  vam ob
ponavljajočem se pojavu ustreznih znakov (npr.
mravljinčnost prstov, mrzle roke) priporočamo,
da obiščete zdravnika.



P L  P L  P L  P L  P L  ––––– +-����

Dłuższy okres użycia urządzenia może
prowadzić do uzależnionych od wibracji
zakłóceń krążenia w rękach.

Nie można zdefiniować ogólnego okresu użycia,
ponieważ zależy on od wielu czynników:
• Osobiste skłonności do słabszego krążenia

(częste zimne palce, drgania palców). rękawic
do ochrony rąk.

• Silny chwyt utrudnia krążenie.
• Nieprzerwana praca jest gorsza niż praca

przerywana pauzami.
Przy regularnej, długotrwałej pracy z urządzeniem
oraz przy powtarzającym się występowaniu danych
oznak (np. drganie palców, zimne palce) zalecamy
badanie lekarskie.

RRRRRO   –  O   –  O   –  O   –  O   –       ���
.���

Utilizarea neîntreruptă a aparatului pe o
durată mai lungă poate  avea ca urmare
datorită vibra
iilor perturbarea  circula
iei
periferice în mâini.

O durată de utilizare general valabilă nu se
poate defini, deoarece aceasta este influen
ată
de diverşi factori:
• Predispozi
ia personală la perturbări ale

circula
iei periferice (frecvent mâini reci,
furnicături în degete).

• Strânsul puternic al mâinilor pe mânere
afectează circula
ia periferică.

• Nu se recomandă lucrul neîntrerupt cu aparatul;
mai bine face
i mai multe pauze.

În cazul utilizării îndelungate şi în mod regulat a
apara tu lu i  ş i  a  apar i 
 ie i  unor  s imptome
corespunzătoare (ca de exemplu: furnicături în
degete, degete  reci), se recomandă un consult
medical.

S K   –   S K   –   S K   –   S K   –   S K   –   ����%�

Dlhšia doba používania vysokotlakého
čističa môže viesť k poruchám prekrvenia
rúk, podmieneným vibráciami.

Všeobecne platnú prípustnú dĺžku používania
n ie  je  možné stanoviť,  p retože tú môže
ovplyvňovať množstvo rôznych  faktorov.  Patria
medzi ne:
• Zvýšená osobná náchylnosť na zhoršené

prekrvenie (často studené prsty, svrbenie).
• Pevnejšie držanie bráni prekrveniu.
• Nepřerušovaná prevádzka pôsobí škodlivejšie

ako práca s prestávkami.
Pr i  p rav idelnom a dlhodobom použí vaní
vysokotlakého čističa a v prípade, ak sa prejavia
príslušné symptómy (napr. svrbenie prstov,
studené prsty), odporúča sa podrobiť sa
lekárskemu vyšetreniu.

H R   –   H R   –   H R   –   H R   –   H R   –   ����%

Duže korištenje stroja može dovesti do
vibracijama uvjetovanih smetnji u optoku
krvi u rukama.

Općevažeće trajanje za korištenje se ne može
utvrditi, jer ono ovisi o više utjecajnih faktora:
• Osobna naklonjenost ka lošem optoku krvi

(često hladni prsti, trnci u prstima).
• Čvrsto pridržavanje ometa optok krvi.
• Neprekidan rad je lošiji nego rad sa stankama.
Kod redovitog dugotrajnog korištenja stroja i
ko d  ponovljenog pojava odgovarajućeg znakovlja
(primjerice t rnc i  u  prst ima, hladni prsti)
preporučamo liječničku  pretragu.

S R   –   S R   –   S R   –   S R   –   S R   –   ��/
0��

Duže korišćenje aparata može dovesti
do smetnji  uslovljenih vibracijama u
cirkulaciji krvi u rukama.

Opštevažeće trajanje za korištenje se ne može
utvrditi, jer ono zavisi od više uticajnih faktora:
• Lična sklonost lošoj cirkulaciji kr vi (često hladni

prsti, trnci u prstima).
• Čvrsto pridržavanje ometa cirkulaciju krvi.
• Neprekidan rad je lošiji nego rad sa pauzama.
Kod redovnog dugotrajnog korišćenja aparata  i
ko d  ponovljene pojave odgovarajućih simptoma
(na pr imer t rnci  u  p rst ima, hladni prsti)
preporučujemo lekarsku  kontrolu.
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